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PERSONER:

FRUN.

KONSERVATORN, kallad i texten »Gamle».
ELLEN.

KRISTIN.

PORTVAKTEN.

JULTOMTEN.

JULENS ANGEL.

EN GAMMAL FRU.







FORSTUGAN.






Fonden en farstudérr med breflida och namnplit;
till hoger ett isskap; till vinster en hvilobink.

Ofvanfor dorren ir ett firgadt fonster med ett hjirta
tecknadt.

En svart handske ligger pa farstugolfvet.

En gammal herre in fran vinster, pustar och sitter
sig pd bianken.

Han fir sikte pa handsken, hvilken han uppfingar
med sin kipp.

GAMLE.

Hvad ir det hir? — En handske? Svart, dam,
numro 6; den tillhér lilla frun ddrinne, det ser jag pa
mirket efter ringarna; vinsterhand tva slita och en
ringfinger med rosensten; en vacker hand, men litet
hard i greppet, silkestass med hvassa naglar; jag ligger

den pi isliren, si kommer den till ritta!
PORTVAKTEN [fran vinster].

GAMLE.
God morgon portvakt! God jul!

PORTYV.

God jul, konservatorn! Det ar ju konservatorn?

GAMLE.

Jo, det ir jag; och jag konserverar faglar, fiskar
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och insekter, men jag kan inte konservera mig sjalf —
om jag ocksa tar arseniksipa innanf6r huden sa
skrynklar den sig, och héret filler som pi en gammal

sjalskinnskoffert, tinderna gé sin vag...

PORTV.
Det dr som med elektriska hir, det skall férnyas

och repareras jimt och samt...

GAMLE.
Otur dr det att vi ska sitta i morkret om julen,

kan ni inte fi ljuset att gi?

PORTV.
Det har visst blitt jordledning, men det kan snart
vara hjilpt. — Vi ska se till hir... [Trycker pden
kontakt; hjdrtat och fiargade fonstret lysas opp.] Se,

nu fick de ljus i tamburen ...

GAMLE.
Ni gar och sprider ljus i huset...

PORTV.
Men bor sjilf nere i killarn i morkret, for vi ha

bara en fotogenlampa ...

GAMLE.
Det dr godt att lefva f6r andra! — Kors si vackert

det hjirtat var!

PORTV.
Vackert dr det, men lite hardt i firgen; for att inte

siga skarpt!
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GAMLE.
Det dr lilla frun!  Om hon vore god som hon vore

skon!

PORTV.
Hvad ir det for en handske?

GAMLE.
Den lig hir i farstun, kanske portvakten vill ta

vara pd den?

PORTV.
Jag ska ta den med mig och hinga den pa luckan
ddrnere, si kommer nog ritta dgaren fram! — Nu

fortsitter jag uppit.

GAMLE.
Och jag ska sitta lite till och hvila ut mina 80 r...
God jul!

PORTYV. [slicker hjirtat och gar
till hoger].
God jul!

ELLEN [fran hoger, 6ppnar is-
skapet, tar fram ett
still med mjolkflaskor].

GAMLE.
God morgon, Ellen, och god jul!
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ELLEN.

God jul konservatorn!

GAMLE.

Hur mér lilla barnet och lilla frun?

ELLEN.
Jo da, de tvi tillsammans, de kvittra som kanarie-
taglar — man hoér dem dnda hit! Men det dr bara
pa tu man hand... Ni ma tro att lilla frun inte dr
god mot oss andra! Hvarken vi eller portvakten fi

nagra julpengar, f6r hon siger att vi dro djur...

GAMLE
Men ni skall icke tala om sant dir f6r mig, som

inte hortill Ert hus —de kan siga att jag bir
skvaller...

ELLEN.
Appropas kanariefigel, har konservatorn stoppat

upp fruns dnnu?

GAMLE.
Ja!' Det har jag! — Men — [tuggar] hon vill inte
betala’n! — Se sé, nu skvallra jag!
ELLEN.

Nej, hon vill inte betala arbete — och nir herrn
ville ge oss flickor extra for inflyttningen fran landet

— si blef hon vild. — Nir han gaf oss dnda, sa stillde
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hon opp vattenledningen och elektriskan hela natten.—
Och nir hon inte fick sin vilja fram, sa kastade hon

sig sjuk — holl pa att do; och herrn maste skicka

efter professorn; nar han kom och, sa att det var
ingenting utan bara choser, ville hon ta gift, och

hotade med att skrufva upp gaskranen for att springa

huset i luften!

GAMLE.

A, Gud bevare oss! Har Ni sadant lif hirinne?

ELLEN.
Men dessemellan dr hon som en fridens dngel —
ja, ni skulle bara se nir hon leker med sitt barn,
eller sitter och syr julklappar, som hon gér just nu!
— Det ir rakt som om hon vore besatt af onda
makter, nir det stir pa; och hon matte inte rd for

det, stackars liten!

GAMLE.
Det dr snillt sagdt af Ellen, och jag skulle vilja
kalla henne sjuk! Jag har nimligen sett sint dir
torut... De har det for godt, det ir hela sjukan;

mannen gor ingenting, emedan han ir rik!

ELLEN.
Men han ir sysselsatt hela dan med att kopa opp
sina pengar; och han har i dr kopt tre nya mobler

till salongen, en i svart parontrid med silfver, och
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de gick opp ivinden allihop. — Som sagdt: de ha
det f6r godt!

KRISTIN [in frin hoger; talar
mildt].
Hvad stir du har for Ellen? Frun ar alldeles utom

sig, for att hennes ring har kommit bort...

ELLEN.
Hvilken ring?

KRISTIN.
Bista ringen med bli stenen, som kostat tvd tusen

kronor — och nir hon saknade dig, si trodde hon —

ELLEN.
Hvad trodde hon?

KRISTIN.
Att du hade rymt och tagit ringen med dig.

ELLEN.
Nej, jag har aldrig hort maken, jag?  Hvad tror
Kristin?
KRISTIN.
Jag vet vil att Ellen dr oskyldig; ndr man kdnner
en minniska, kan man siga utantill: den ir oskyldig,

den ar skyldig.
GAMLE.

Ar det sa sikert det?
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KRISTIN.
Svira skall man inte, men man kan vara siker
inda.
ELLEN.

Och nu ir jag ute for det?

KRISTIN.

Det ir en fix idé hos frun...

ELLEN.

Men hon ser ju att jag inte har rymt!

KRISTIN.
Det hjilper inte!

ELLEN.
Och om ringen kommer igen, sa blir hon ond pi
mig fOr att jag var oskyldig! Och for att hon hade

oritt! Vet ni'n jag gir ifrin alltsammans!

KRISTIN.
G4 inte, f6r da blir hon 6fvertygad, och da skickar

hon efter polisen.

ELLEN.

Vi mitte fi en treflig jul hér i huset!

GAMLE [reser sig].
Ni far en god jul, flickor, men efter profningar —

efter regn har hittills alltid kommit solsken — och
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sd blir det hir med! Ellen ir en drlig flicka, men

skall ldra sig tilamod!
ELLEN.
Har jag inte lart pd det?

GAMLE.

Jo, men dr icke utldrd dn! — Nu siger jag dn en
gang af fullt hjirta och med fast tillforsikt: God jul,

mina barn!

[Gir till hoger.]

ELLEN.

Om bara ett godt samvete alltid hjilpte!

KRISTIN.
Det hjilper linga vigar! Kom in nu, men var

mild och télig, nir stormen gar 16s!

ELLEN.
Hur skall jag kunna det?

KRISTIN.
Se pa herrn, vér husbonde! Han ér ocksd miss-

tankt for ringen ...

ELLEN.
Han? Ocksg?

KRISTIN.
Han ocksid! Men han stormar inte, blir inte ond,

bara ledsen! — Kom nu!
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ELLEN.
Han ocksd! Di dr det ingen skam f6r mig; och
da skall jag bira’t!
KRISTIN.
Kom nu!

[De gi till hoger].

*

JUL-TOMTEN [in med en kvast].

Nu sopar jag at Ellen och Kiristin, f6r de dro
snilla; men grannens Ebba skall fi soporna, fér hon
ar stygg; och si torkar jag banken och isskipet, och
gnider missingen — men inte 4t Ebba! — S4 dar! —

Nu ska vi se hvad de ha for sig dirinne! [Ténder
en ficklampa; fonden upplyses bakifrin och man ser
in i tamburen; en hvit islar med en hvit spegel
ofver synes, en hvit liten stol, och under denna sti
barnets galoscher; Frun stir framfor spegeln och

ordnar hiret.]

TOMTEN.

Du lilla, skéna, unga mor, du ma girna beundra
den gafva du fatt, men du far icke afguda; du ma
alska ditt lilla barn, men du far icke dyrka! Nu skall
du fi ett julkort af mig! [Letar i en bunt julkort]
Alpros nej; viol, nej; snobir, nej; mistel, nej; tistel,
den ska du fi! Blomman ar vacker, men den sticks!

[Lagger ett julkort i breflidan.] Nu ska vi hora
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hvad de siger i koket! [Slicker lampan och lyss at
hoger.] — Ellen dr beskylld for att ha tagit en ring! —
Det har hon inte! Ellen tar ingen ring! Ebba skulle

ha gjort det! Jag kinner alla hir i huset! Alla
herrskaper och alla flickor. Ellen griter! Nu skall

jag leta reda pa ringen, frin killarn till vinden, i
hissen, i duschrummen, i dammsugarn, alla hal och
vrar kdnner jag... men jag skall bara se om de

haller snyggt i isskdpet! [Tittar och trefvar i is-
skapet.] Ja, det gillas!

JULEN [hvitklidd kvinna med
snostjarnor pi haret].
Hvad gér du lilla tok?

Du stir och lyssnar, det dr inte vackert!

TOMTEN.
Hvad tomten gor ar alltid rétt!
Han bildar ordningsmakten hir i huset,

Han risar, lisar, agar, dlskar, stidar.

JULEN.
Du har ett vildigt hus att vaka 6fver!

TOMTEN.
Ett Babels torn med allehanda folk
Och tungomal; sex trappor opp och nedra botten;

Tre viningar i hvar etage,
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Ett dussin vaggor, sju pianon,

S4 manga minskodden hir fullbordas;

Det binder och det spinner,

I sinnen, hjirtan, lynnen, som i bjilkar och i stenar;

Det hiller hop, men dock med ndd,;

Och grannen, som ej kidnner grannen,

Far ha fordrag och hinsyn;

Far 6fverse med nistans sma kapricer.

En spelar efter klockan tio;

En stiger upp for tidigt, en for sent till hvila gar!

Det kan man inte hjélpa, det far jamkas;

Hor alla dessa sméljud nu i trappans snicka!

Nu knarrar hissen, vattenroret purrar;

Och virmeledningen den sjuder som ett tékok;

Nu gér en dusch, nu suger cleaner’n;

Dir stings en dorr, dir skrek ett litet barn!

Hir bor en nygift, dir en franskild, dir en enkling,

Allt om hvartann, som deras pianinos

Ge fran sig rytmer frin en vals, en fuga, en sonat.

I kallarn fattigdom liksom i vinden,

I véningarna lyx och flird, solid f6rmdgenhet och
haligt vingel.

Det hankas fram, det stormas fram, det gnides fram —

En dér en vacker dag, en gifter sig, en skiljs,

En brikar, klagar, reparerar,

Men nir han sett att brak till intet nyttar,

Sa tar han slutligt sitt parti — och flyttar!

Svarta Handsken. 2
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JULEN.

Hvem bor dirinne?

TOMTEN.

Det ir den lilla frun som liter tala om sig!

JULEN.
Jag kdnner henne di, jag vet! —
Hoér hvilken storm fran koket! —

Nej, kira barn, dr detta julefrid?

TOMTEN.
I dag dr dan for dan, och di ir stok i koket!
Men hir ir nagot annat ocksa!

Den stackars Ellen idr beskylld med oritt...

JULEN.
Jag vet, och det ir sista droppen;
Nu rinner nidens béagare frin bredden,
Och vredens vin skall pressas ut ur sura drufvor;
Dock straffa dr ej mitt gebit,
Jag trostar, hjdlper, stiller allt till ritta;
Men du kan luggas, du har harda handen...
Hor pi!  Den lilla kvinnan, skapt i skonhet,
Till minskans gliddje och till gifvarns dra,
Hon skall en lixa i, en hird, men kort —
Hon byggt sin lycka pa det lilla barnet,
Och pi sin lycka har hon grundat hogtfird,
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Med hogtird foljer hardhet, grymbhet...

Navil: tag undan du det lilla barnet!

Sa skall hon kinna saknaden —

Var trygg!  Hon far igen det som i morgon kvill
Till julegifva, men som gifva, mirk det vil!
Hvad de skall tro? Tro hvad de vill!

Att det har kommit bort, gatt vilse!

Men du fir icke narras!

Ett osant ord det fréar af som ogris!...

TOMTEN.

Det ir for grymt, det gir hon ej igenom!

JULEN.
Hon skall igenom! Jag stir henne bi!
Och hennes hjirta ir ej diligt,
Blott lite sjukt; och sorg skall, bota henne —
Nir lyckans klara sol har borjat brianna,
Sa vissna gris och blomster;
Ett litet moln ger skugga, svalka.

Och moln ger regn, pa regnet foljer gronska...

Nu mulnar det! — Var ¢j f6r hard i handen! Dock!

TOMTEN [ledsen].
Skall du beho6fva bedja mig om det? —

Hon ir si vacker!

JULEN.
Ja!' Och skall bli god!

Sa kommer lyckan! Den, som varar! —
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TOMTEN.
Men vinta nu, jag har diropp’ i vinden

En stackare som vintar pd en klapp —

JULEN.
Hvem idr din skyddsling, sig ett ord!

TOMTEN.

Det ir en filosof, som lingtar blott till slutet!

JULEN.
Om lif och d6d vi intet ha att rida,

Men om han det fortjinar, skall han fi en gafval

TOMTEN.
Han grubblar ofver lifvets gita ...

JULEN.
Ar det att grubbla 6fver? —

TOMTEN.

Det dr en gammal tok, men han dr snill...

JULEN.
Hvad har han f6r sig da diropp’ i vinden?

TOMTEN.
Han stoppar féglar, torkar fiskar, sticker maskar,

Och har ett skap sa fullt med gula papper,
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Och dir han letar, letar natt och dag!

Han letar lifvets gata i det skipet!

JULEN.
Jag kidnner sorten! Vil han skall sin julklapp fa! —
Men nu!  God jul och si till verket ga!

[Ett 6gonblicks Ridéifall].






II.

TAMBUREN






Tamburen. Hvit isldr till hoger, med en hvit spe-
gel 6fver; pa spegelns undre {orsits silfverborste, pa
den ofre ett glas med tulpaner; under spegeln en
hingkorg for handskar. Pa isliren ligger Tomtens
Julkort med tisteln. Till vinster en hvit stol under
klidhdngaren; under stolen ett par sma barngalo-
scher; pa hingarn en hvit barnpils och en hvit ba-
hytt. Inga andra klader synas.

I fonden stir dorrn 6ppen till salen, och genom
portiéren af gult siden synes: sybordet pa hvilket
stir en vacker lampa, en blomsteruppsats med
vackra blommor; dir bakom synes Frun. Hon dr
hvitkladd, urringad i liten fyrkant till halsgropen
endast; det svarta haret uppsatt pa japanskt sitt,

s att nacken synes. Hon syr pi ett gult siden, som

kan bli ett barnplagg.

TOMTEN [i tamburen tager bref-
kortet frin isliren].
Se dar mitt julkort med sin tistel! —
Ett litet ogrds skall du ha i hvetet
Det sticks som du, men bir en vacker blomma! —
Som du!
Dhu lilla vackra mor! — Se handen gir som nér man

plockar blommor —
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Och hufvet sinkt som till begrundan eller bon! —
Nu ler hon; ty hon hor det lilla barnet komma —
De smai stegen pé parkettens glatta brickor —
Som bonades i gir med bivax och med furans olja —
Det doftar granskog som i maj, nir braxen leker
och sommarndjets grona luckor ppnas.
Du vackra hem, dir vackra minskor bo —
I skénhet, renhet, skyddade mot lifvets solk —
Se blommorna pa spegeln! —
Tulpanernas turbaner roda, gula,
De délja runda kinder, lippars knoppar,
Som motas uti kyska kyssar,
Dem nickros ger sin maka pi en insjos svala spegel —
Ja spegeln! Dir syns mirken efter
Sma fingrar som bak glaset sokte bilden,
I tanken att det var en annan liten flicka!
Dir sitter Rosa pé sin lilla matmors stol
Och vaktar hennes kappa och sma kingor;
Allt, allt hvad lif och hem forljufvar,
Det finns hir inom stingda dorrar —
Men e¢j virderadt forrn det saknas —
Nu slicker jag! Ma moérkret dolja sorgen,
Och girningen jag gor, den til ej ljuset —
[Vrider pé en kontakt i viggen; det blir morkt].
Men nir det tinds igen, da han I jul i huset.

[Drar sig in i hogra draperiet].
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FRUN [ringer i en liten klocka].
ELLEN [in med ett tindt ljus].

FRUN [synes banna henne,
Ellen grater i forkladet och gir ut].

FRUN [kommer ut i tamburen

med ljuset, som hon stéller pa isliren. Dir finner
hon julkortet med tisteln, som hon ldser och rifver
sonder. — Dirpa ser hon sig i spegeln och ordnar
sitt hir. — Nu hores ett piano frin en granne som
spelar Beethovens sonat 31 op. 110. L’istesso tempo
di arioso. Frun lyssnar. Dirpi tar hon silfverbor-
sten och borjar borsta lillans kldder; plockar och
putsar; uppticker en 16s knapp i kappan; tar dockan
fran stolen och ligger den pa islaren; sitter sig pa
stolen, tar en nil med trad frin brostet och syr i
knappen. Frun reser sig och tar en svart handske
ur handskkorgen; hon letar maken men utan att
finna; hon soker i barnets sma galoscher under sto-
len; den omaka handsken sticker hon nu i brostet
och star 6fvergifven.

Musiken gar 6fver i Beethovens sorgmarsch. Frun
lyssnar och gripes af fruktan. Det bullrar i isské-
pet som ndr isstyckena rasa ner.

Ett barnskrik hores! Frun i fasa; vill ut, men

stannar forstenad.
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Det bultar i en vigg; hissen gniller, vattenledningen
brusar; minskoroster sorla genom viggen.

Kristin kommer in, hvit i ansiktet, med lyftade
armar, kndppta hinder, talar till frun ohdrbara ord
och skyndar ut.

Frun vill springa efter, men kan icke — faller ner
pa kni vid stolen, och déljer ansiktet i den lilla

barnkappan som hon smeker och kramar.

[Kort Ridafall]



III.

HOS PORTVAKTEN.






Portvaktens rum. I fonden ett firgadt fonster
upplyst utifrin men da och dé formorkadt af hissen
som gar upp och ned.

Ett dukadt julbord med hvit duk och en liten jul-
gran med vaxstaplar; en halfankare dricka, med
granris omvirad, pa bordsindan; bullar, smorask, ett
svinhufvud, farbog, lax-sida, en rokt gis o. s. v. Ett
grenljus pd andra bordsindan; enris pa golfvet; pa
viggen ett fargtryck med Jesu fodelse; dirunder en
svart tafla med en massa nycklar. En fotogénlampa

brinner.

PORTVAKTEN [sitter vid bordet
och hvilar].

GAMLE [in med en julkirfve
under armen].

God dagen éter, landsman, sitter ensam.

PORTV.
Det gamla tradet blir ¢j gammalt, om ej ensamt
Det star pé skogen, otringdt af de unga;

Och tiden gallrat har si passeligt omkring mig.

[Paus. Bjuder med handen

att sitta ner.]
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En ging jag hade stugan full, sa att vi tringdes —

Jag klagar ej, jag hade godt och varmt bland mor
och barn,

Men detta ir ej heller daligt, kanske bittre;

Allting ir bist pa sitt och vis och pa sin tid...

Nu sitter jag i skuggan af mitt jultrid,

Och minns framfarna dar i tacksamt sinne;

Jag haft det dock! Hur méngen som ej haft det

Nu sitter graimande sig sjilf med saknad

Af hvad han aldrig dgt, for sent att vinna —

GAMLE.

Ja, jag har ocksa haft — men helst jag glommer’t —

PORTV.
Sitt ner, jag skulle sagt, som landsman, berg-
slagsbo —
Ar jag s fri — jag uppfodd 4r i grufvan,
Inunder jorden; darfor trifs jag bast hirnere
I Babelstornets killare med dess skymundan —
Och ser igenom fargadt fénster ljuset,
Som idr min sol, men di och di formorkas,

Af hissens skugga som likt strémoln drar forbi.

GAMLE.

Som Bergakungen sitter ni i sanning
Och hirskar ofver alla elementen —

For eld och varme ir ni Mistaren:
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Och vattnet ni fordelar, kallt och varmt;
Fran morkrets region Ni sprider ljuset;
Med luften i fértunning och fortitning
Ni suger jordens stoft som samlats

Af minskobarnens fotter, nir de vandrat.
Med tyngdens lagar ni reglerar hissen,

Sa att de stiga eller sjunka efter 6nskan.

PORTV

I sanning, landsman, Ni kan gora af’et...

GAMLE.
Ah nej, ty ni dr mycket annat ocksi —
Jag ser ni dger nycklarna till alla husets dorrar,
-Och alla dga nyckeln till ert sinne;
Ni kianner alla 6den som hir vifvas,

Ni hor, Ni ser igenom véggar, bottnar,

Och hit man bir fortroendeden, bekymmer, sorger ...

PORTV.
Ni g6r mig dran alltfor stor herr doktor,
Jag tal nog vid det, blir ej bortskdmd, icke skrimd,;
Men Ni har giort mig mera néjd med denna ringa
plats;
Ni har lyst opp mig nir jag var beklimd,

Forvandlat tringa kojan till palats.

GAMLE.
Det talas ut’ i farstun, roster hojas...

Man skriker, gréter, di ar snart man hir;

Svarta Handsken.
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Och Ni fir sitta som vir domare,
Och reda, rada, tysta ner, nir som det gors spek-

takel!

PORTV. [lyss].
Jag tror jag vet, det ar den vackra Ellen —

I tredje vaningen — hos lilla frun...

GAMLE.
Jag tar min kirfve och gir upp till; faglarna
Som sjunga kapp med fl6jlarna
Och si: god jul igen!

PORTV.

Detsamma, doktor!

GAMLE.
Ett ord! Hur gick det med den handsken som

Ni hittat?

PORTV.
Jasd! Ja den har jag forlorat hir i trappan —

Stor sak, hvem kan en handske ej forsaka?

GAMLE.
Sdg inte det, ty kaka soker maka.
[gar]
ELLEN [in, kladd att gé ut].

Far jag sitta hir en stund hos portvakten?
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PORTV.

Sitt, kira barn!

ELLEN.
Jag star inte ut lingre; nir elektriskan slocknade,
fick jag bannorna; och si beskylldes jag for ringen

igen; nu dr den anmild i polisen. —

PORTV.
Ar det jul detta? Ni ir de virsta jag har i huset
— men nu ska vi forst skaffa ljus — [Tar fram verk-
tyg.] Min hammare, min ting — [tar nycklar frin

taflan] mina nycklar, si gir jag genom lykta dérrar —

ELLEN.

Jag tror att virmeledningen har stannat ocksa!

PORTV.
Den ocksd! Hvad har Ni for Er ddroppe, f6r det

ar bara hos er sidant hiander?

ELLEN.
Det ir som fortrolladt — jag blef ridd, horde ett
barnskrik och det spelades i viggarna — Kristin gir

visst, hon ocks3, man kan inte hilla ut!

PORTYV.

Hvar 4r herrn dd?  Ar det ingen herre i huset?
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ELLEN
Jag tror han dr bortrest pé jakt — vi ha inte sett
honom pa tvd dagar — han stod inte ut han heller!
Men det dr som konservatorn sager: de har det for
bra! Ingenting att gora, ingen matlust, ingen somn;

enda bekymret dr att gora af med pengarna.

PORTYV.

Men inte betala arbete! Det vill de inte.

ELLEN.

Han har inte fatt nigra julpengar?

PORTV.
Nehej! Hon blef ond pa mig, dirfor att jag bad
henne inte std i hissen — jag sa det lite skarpt f6r-

stés, for jag hade bradtom.

ELLEN.
Tyst, jag hor Kristin i trappan! — Hon dr mera

talig 4n jag, men dfven hon kan tréttna! —

PORTV.
Tink, att det ingen vilsignelse dr med rikedomen
tor somliga — det dr ju en trost for oss fattiga, fastin

den ir klen — Hvarifrin ha de hir fitt sina pengar?

ELLEN.
De ha vil drft — tyst nu ar hon hédr!  Det har

bestaimdt hindt nigot nytt diroppe i spokviningen!—
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PORTV.
Sdg spokhuset! For hir sker si mycket underligt
— det dr precis som alla de har maskinerna férde
nagot med sig — Ebba diroppe péstér att hon har
sett tomten sitta pd hisstaket och halla igen linan —

* * *

TOMTEN [synes nu flytta om

nycklarna pi taflan].

ELLEN.
Man skulle verkligen kunna tro pai tomten, for
ibland hittar man inte en sak dir man lagt den:
ibland gir en dorr i baklds, ibland kommer det

varmt vatten ur kallroret ...

PORTV. [lystrar].
Ar det nigon hirinne? Jag tyckte det skramla i
nyckeltaflan —

TOMTEN [gémmer sig].

PORTV. [letar i nycklarna].
Jag tror att fan har blandadt om nycklarna —
Har sitter 25:an pd 13! och 17 pa 81! Och gross-
handlarns brefkort sitter pa hiradshofdingens! Och
alltid talas det i trapporna: De grilar och griter,

men nir jag kommer ut, si finns dir ingen. —
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ELLEN.

Men nu ér det Kristin — hon har varsel fore sig!

PORTYV. [latsas 6ppna en dorr
it vinster|.

Hir finns ingen lefvande varelse —

ELLEN.
Nu blir jag ridd! — Och ibland 4r det barnroster
— ibland dr det dufvorna pa taket — jag tror na-
gon gang det dr gamle konservatorn som sitter dér-

oppe och gor spektakel — Hvem dr han egentligen?

PORTV.
Det ir en underlig kurre — men det ir intet ondt

i honom —

ELLEN.
Hor nu har inte portvakten hittat en handske i

trapporna?

PORTV.
Jo, konservatorn hitta en, och s skulle jag ta vara

pa’n, men sa forlora’ jag den!

ELLEN.
Har han forlora’n, och det var ett sint lif diroppe

ofver den handsken! Lika mycket som om ringen!

[Telefon ringer].
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PORTYV. [vid telefon].
— Jo, hon sitter hir! — Nej, det dr omojligt!
Hon tar inga ringar! Vi kinner Ellen! Hon tar in-

genting — Det ér orittvist! Men jag skall siga at

henne! — Jaha!
[ringer af].
ELLEN.

Jag har forstitt!—det var fran polisen!

PORTYV.

Ja, mitt barn! Det var en kallelse!

ELLEN.
Da gir jag i sjon!
PORTV.

Men ga forst till kontoret!

ELLEN.
Aldrig dit, f6r d2 kommer man aldrig dan!

PORTV.
Se pa mig! — Ellen! — Och tro inte ondt! —
Ganu i frid!
ELLEN [ser pd honom och 6f-
vervinnes].

Jag gir! — Jag sag uti hans 6ga, jag kinde pi
hans rést — nu gir jag trygg!

PORTYV. [leder henne ut].
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ELLEN
Och denna handen gaf mig styrka — Den leder
mig, den stéder mig! — Jag gar!

[gar].

[Paus].

EN GAMMAL FRU [in med den svarta
handsken och en liten brun barnkinga].
Se, hvad jag hittat i hissen!. Kanske portvakten
kan finna egaren, eller egarinnan... Han har ju

fatt julpengarna frin mig?

PORTV.
Jo tack! Se dir dr handsken som kom bort.

[lagger péd bordet jamte kingan].

EN GAMMAL FRU.
Han har julbord och gran — och si mycket mat

— rokt svinhufvud! jo jag tackar!

PORTYV.

Skall ni som dr rik afundas den fattige!

EN GAMMAL FRU.
Han ér vil inte sa fattig som han ser ut! Och inte
jag sé rik som jag ser utl... Tag nu vara pa hand-

sken, si haninte kommer bort igen! — Svart dr
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han — som en begrafning — men han déljer en

hvit hand och kanske nigot mera!

[Gar].

PORTYV. [forbluffad].
Men den lilla kingan, se! Snedt p klacken! den
lilla slarfvan —

TOMTEN  [har snappat bort

handsken och gommer sig].

PORTV.

Det ir ett litet barn, om gosse eller flicka, det ser
man inte pd skorna, f6r de ha inte skiljt pd hoger
och vinster dn — inte pa godt och ondt — ty de
hora himmelriket till — Men sedan! Hu ja! —

[Han vill nu taga handsken].

Men hvar dr handsken? Jag lade den hir pa

bordet!
[Letar.]

Den ir borta!
[Letar.]

KRISTIN [stir fortviflad inne i
rummet].

Tink, tink, tink ...
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PORTV.

Hvad ir det? Hvem ir det? — Kristin!

KRISTIN.
Tink! Gud hjélpe oss! — Lilla barnet ir borta!

PORTYV.

Borta? Hvad ir det?

KRISTIN.

Det ir bortkommet! Nagon har tagit det...

PORTV.
Det ir inte mojligt; jag skulle sett det! jag skulle

hort det! Jag finns ju hér for att vaka 6fver huset
och husfolket!

KRISTIN.
Han vet ingenting om det! D4 gr jag till konto-
rett — Var snill mot modern om hon kommer!
Hon satt ddroppe utan ljus och virme... Det dr

tor grymt! dfven for henne!
[Ut.]

PORTV.
Hvad dr allt detta? Icke minniskoverk likvall!
Och dirfor finns det hopp!
[Han ligger kingan pi bordet.]
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Hvem kommer dir? Hon sjilf den stackars lilla
modern!

[Han drar sig undan 4t hoger].

FRUN [frin venster klidd som
i forra akten. ]
Hvart har jag kommit?
Och hvar ir jag?
Hvar kom jag fran?
Hvem ir jag?
Hir bor en fattig! — men si méanga nycklar!
Det idr da ett hotell —
Nej fingelse, ett underjordiskt —
Dir lyser manen, men ett hjarta likt,
Och molnen taga svarta den f6rbi —
Dir star en skog, en granskog;
En julskog full med gifvor och med ljus —
I fangelset! Det hir dr nigot annat.
Ar nigon hir?
PORTYV. [synes i hogra kulissen

men endast af publiken].

[Afsides.]
Hon ir ifran sig, har férlorat minnet —

En nid, o hvilken nid! for den som lider!

FRUN.

Men tyst! jag minns! men minnet ligger bakom.
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Och jag gick framat for att soka nagot.
Hvad sokte jag?
En handske jag férlorat! Den var svart —

Nu blef det svart igen!
Men uti morkret ser jag nagot blatt,
Som vérens himmel mellan hvita moln
En fjillsj6 mellan blanka strinder,
S4 bla var min safir som jag har tappat —
Som man har tagit —
Jag har forlorat mycket dessa sista dagar —
Jag froés och satt i morkret...
Hir dr dock varmt, men tryckande;
Det hoga tornets tyngd uppétver,
Och tunga minskooden hvarf pa hvarf,
Jag kinner hur de pressa mig mot jorden,
Och klimma hjirtat i dess veka korg;
Jag ville tala, men jag soker orden
Jag ville grita som jag hade sorg!

[Fir se kingan.]
Hvad dr det hdr? — En liten kinga!
En liten strumpa, och en fot! Buss i. —
Hvad var det? — Hir jag ser ett ljus
Som skjutit grenar, det har vuxit
Frin stakens rot, snart skall det till att blomma,
Tre hvitbld blommor med ett rodt uti...
Att ljus kan vixa, skjuta kvistar!

I hvilken trakt af virlden har jag kommit?
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En ankarboj hir flyter i en granskog,
Ett vildsvin sticker hufvet upp ur bédljan,
Och fiskarna de ga pa torra land! —
[Fir se planchen med Jesu fodelse].
Hvad dr det hir? — En vagga i ett stall!
[Borjar vakna. ]
Och herdens bruna kor de se med stora 6gon,
Pa lilla barnet — som — i vaggan sofver —
[Vaknar och skriker.]
O Herre Jesus virldens frilsare, frils mig!
Jag forgas! Jag — for-gis! — Ett barn dr £6dt i
denna natt, ett barn dr dodt!  Dir stéir portvakten,
som dr ond pa mig for att han icke fick julpengar;
var inte ond pd mig! Hiamnas inte! si ska ni fa alla

mina ringar...

PORTYV. [fram].
Jag ir inte ond, jag himnas inte; ert barn kom-
mer igen, ett barn kan inte komma bort i en stad
som denna — f6lj mig nu, skall jag skaffa er ljus

och virme si linge —

FRUN.
Sdg om det, att ett barn inte kan komma bort i
en stad — jag tror inte ett ord férstis — men ni

skall siga sa dnda! Ni skall siga sa flera ginger —

PORTV.
Folj mig, men medan jag lagar maskinerierna, si

skall ni ga upp och virma er hos en gammal vin,
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tre trappor upp. Han kan tala — jag kan inte tala

— och han skall trosta er —

FRUN.

Ar det assessorn?  Han ir vil ond pi mig ocksa?

PORTYV.

Hir dr ingen ond pa er... kom nu bara!

FRUN.

Tink s snill han dr; han himnas inte.

PORTV.
A fy! fy! hvad ni ér ond!

FRUN.

Men mitt barn! — Mitt barn! Mitt barn!

PORTYV.

Kom!

RIDA!



IV.

VINDSKAMMAREN.






Vindskammaren: Fonden tvé fonster tickta af ljus-
grona gardiner; pa pelaren mellan fonstren ett manu-
skriptskdp med en vacker lampa ofvanpa; till vinster

ett ekbord fullt af manuskript; till héger en linstol.

*

TOMTEN [in].
Julaftons morgon ér inne! Men hir hos den gamle
filosofen syns intet spér af julgladje.

[Drar undan gardinerna i fonden. ]

Men dock! Han stillt sin julgran pi balkongen!
At sparfvarna och dufvorna,

Och kirfvens tusen gula nibbar,

Ett korn i hvar att mata himlens faglar;
An sofva de pi plitarna

Med hufvet under vingarna —

Snart rister morgonbrisen flojlarna

Pa rokfing ofver spisarna,

Dir muntra brasor sprakande

Ge eld inunder kaffepannorna;

Da springer jag pa dsarna

Och fréjdar mig 4t dofterna,

Nir morgonsoln pa kablarna

Fran telefonen kastar stralarna.

Svarta handsken. 4
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Da sjunga kablarna och flsjlarna
Och dufvorna de kurra i kornischerna

Da limna barnen singarna — — —

Hvad har han hir?

P34 gula blad i tusen tusental

Han samlat allt sitt vetande!

Halm under drifbanks stro —

Som troskats ur; nej hackelse

Dir man fir leta efter kornen —
Och kirnorna han samlat hir i ladan
Af skuren ek, ddr ligger skorden.
[Oppnar skapet.]

Det ir registret, nyckeln till hans visdom,
Till skapargitan som han tror sig funnit.
Du gamle tok, som ordnat alltet —
Nu r6r jag om i soporna,
Du letat hop i backarna.
Jag skapar kaos om ényo
S far du borja om fran borjan!
[Ror om i manuskripten. ]
Hir syns den vises brillor!
Med aren blef han kortsynt —
Nu skall du fa en julklapp,
Som gor dig langsynt, framsynt!
[Byter ut glaségonen mot ett par andra, som han

tar ur fickan. ]
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Du skall fi nya 6gon

Att skida hvad ej synes

I hvardagslag af dodlig!
Dir forr du skadat lagar,
Dir skall du mota stiftarn,
Och sen du rikar Domarn;
Dir forr du sig naturen
Och blinda slumpars otyg,
Dir skall du finna vésen

Af samma art som du!

Jag hor att gubben vaknat;
Kanhinda att han vakat

Ty natten ir som dager

For den i morkret forskar!
Nu kommer han, jag stannar,
Sen gor jag hans bekantskap,
Och han far géra min!

[Drar sig ut i hogra draperiet].

GAMLE [in frin vinster; i svarta

klader, hvit halsduk, svart sidenkalott; hvitt lingt
har och liknande skigg].

Vilkommen liff  God morgon méodal

I sextio ar jag ordnat universum;

Nu édr den dagens sol upprunnen,

Da jag skall 16sa gétan.

Allt ligger dir som jordens lagringar
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Afsatta langsamt utur eld och vatten,
Af stenar, orter, djur,

Uramnen, krafter, méitt och tal

Jag dragit samman byggnadsstenar
Till Babelstornets himlatrappa,

Med den jag siger upp ur tiredalen
Och tar moskéen med den bla kupolen

Som hvilar pé de fyra viderstrecken.

I sextio ar jag samlat, riknat;

Och en ging, halfvigs, fann jag gitan.

Det var en natt, jag skref den pa ett papper,
Men det begrofs, ir sedan dess forkommet.
Det ligger dir, men me’n jag soker

Har vilmen vuxit till en stack;

Mitt eget barn rint opp till jitte...

Jag slas tillbaks, nir jag den nalkas,

Jag grifver som man grifver efter skatter,
Men spaden faller ur min hand,

Mitt hufvud tréttas, kroppen vissnar.

Och jag blef ofta liggande som d6d

Nir jag det hela ville 6fverskdida — —. —

Nu kinner jag dock stunden kommit,
Ty i en drom forliden natt jag sig,
Sig papperet jag sokt, det var ett blahvitt

Regal af engelsk olifant —

[Tar af manschetterna. ]
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Nu eller aldrig! dr det du och jag,

Du pappershég, gif upp din hemlighet,

Jag dr er herre, andar alla,

Hir dger endast jag befalla!

[Tar pa glasdgonen och rotar i papperen].

Hvad ér det har? — Hvad ér det har?

Jag finner ej min gamla ordning,

Hir alfabet och siffror bytt om platser,

A, b, ¢, d, h, r — Jag tror att sjilfva —

Och numro 1, 7, 4, 10, 26 — Har har nén varit!

Alfa, beta, pi; och chiffern som jag funnit opp —
Den har jag glomt — den dr férsvunnen ur mitt
minne — [Rotar alltjimt.]

Hir stir en ledare — men midt pa hufvudtalet ar
en bliackplump. — Jag raderar! [Tar upp en knif.]

Det gick hal i papperet! — Skont! Jag letar; jag gir
igenom hvarje lapp sa skall jag finna’t! —
[Letar blad for blad.]

Nu bérjar grannen spela! Speia« du! — Mig stor
du inte, jag har hela dagen {6r mig! — Och natten
med! Jag dter intet — fordrar ingen s6mn!

[P3 ett piano spelas ett par minuter medan gubben
vinder blad. Musik: ur Beethovens sonat 29, op. 106,
andanet sostenuto. ]

Jag trottnar fort i dag! — Da hvilar jag en stund!

[Gir elindig och faller ner i linsstolen; musiken

fortfar.|
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Mitt 6ga ser si underligt; det néra fjarmar sig,
det fjdrran nidrmar sig; och hufvudet dr tomt!
[Han blundar; musiken fortfar.]
[Gubben vaknar och anfaller igen pappershogen,
men tréttnar genast och atervander till stolen; anfaller

igen men blir tillbakaslagen. Nu somnar han i stolen

och liknar en dod.]

TOMTEN [skjuter in en linstol
fran hoger och sitter sig sjalfs-

véldigt midt emot gubben.]
[Musiken tystnar: Gubben vaknar.]
GAMLE.

Hvem dir? Ar du en varelse...

TOMTEN.
Att vara ir fornimmas,
Du har f6rnummit mig!
Da ir jag!
GAMLE [reser sig].
Men jag vill kinna, jag vill ta i dag!
Ty forr dr du ¢j till f6r mig!
TOMTEN.

Regnbigen tar du icke i, men den ér till!

Och hafvets, 6knens higring existera —
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Jag dr en higring; kom mig ej for nira,
Ty da du upphor att mig se,

Fastin jag fortfar finnas.
GAMLE.
I sanning din logik ar riktig —
TOMTEN.
Na da dr du forbunden tro ditt 6ga —

GAMLE [knorrar].

TOMTEN.
Du knorrar, ty jag saknas i systemet;
Och ditt system din herre dr,

Och du ir dringen...

GAMLE.

Jag hirskar suverdnt i mitt system.

TOMTEN.
Da skall du sidga mig i korthet
Grundtanken i de faktas mangfald
Du samlat dir, ty elfes har du samlat 15f,
Regndroppar, sandkorn, som sig alla likna

Men anda icke iro lika!

GAMLE.

Min tanke, min idé, som hiller samman

De millioner foreteelser oss mota —
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TOMTEN.

Lat hora nu! jag lir si girna!

GAMLE.
Du lilla tjuf, Du stal min tanke frin mig;

Nyss var den mig sa klar ...

TOMTEN.
Och nu? Den grumlades som glasklar is
I smaltningsvirmen; den blef s6rja,
Si vatten, som forflyger i en dunst!
Den dunsta’ bort: Jag. vill den straxt fortita,
Och siga ditt system, som du har glomt.
[Paus.]

I alltets enhet ser Du virldens gita...

GAMLE.
Precis! Du ar en liten kvicker karl,
Som fann hvad jag i trettio ar har letat:

Materiens enhet! Det var ordet!

TOMTEN.
Det var systemet! Nu till verkligheten!
Ponera nu naturens tvifald! Och lit se,
Om ej den teorin har mera for sig!
[Paus.]
Det vita elementet vattnet
En enhet, ir, bestar dock af de tvd

Af vite och af syre kan ej disputeras;
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Magnetens kraft ir delt i nord och syd;
Elektrikans af plus och minus,

I vixtens fr6 det gifs ett hanligt och ett honligt;
Och hogst i kedjan allra 6fverst

Du finner tvihet, ty allena

Var icke godt for minskan vara;

Och si blef man och kvinna till:

Naturens tvifald alltsa konstaterad!

GAMLE.
Du lilla djafvul! Du har plockat sonder —

TOMTEN.
Din leksak, stora tok; Din kedja brast
Och ligger som en skriphog utaf linkar,

Din kabel som du snott, den reddes opp
Och blef till dref, som gér till lumpbon.

GAMLE.
Ha! Sextio ér for att en bubbla blasa!
Som vid ett luftdrag sprack!

Nu vill jag icke lefva lingre!

TOMTEN.
Om bubblan sprack, sa kan du blasa nya,
De gors af vatten och af tvilens skum,
Som vispas opp att det ser mycket ut,

Men ir si litet, niastan intet —
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GAMLE.
Och sexti &r — [Vild, reser sig och kastar ut pap-
peren i vinster kuliss. ]

Harut! Du satans blindverk!

En rutten frukt af tjugu tusen dagsverk!
Ut! Ut! I torra 16f som tért mitt trad.
Lyktgubbar, irrbloss, som mig ledde vilse,
Mig narrade i trisk, dir jag till halsen

I gyttjan sjonk, mig lockade i 6knar,

Dir hvassa buskar refvo mina hinder —

[Tommer sképet pa papper, men limnar ett skrin.]

Hirut I falska lotsar som mig fort pa grund,
Vigvisare som pekat vigen nerat helvetet;
Bankrutt, fallit, jag ger upp staten

Och sitter tomhiéndt pi den brinda tomten —

[Sjunker ned i stolen.]

Ett snickdjur, som fick skalet krossadt,
En spindel hvilkens nat refs sonder,
Forflugen figel ut pi oceanen,
For langt att vinda om och hinna stranden —
Han flaxar 6fver rorlig afgrund —
Tills trott han faller ner — och dor!

[Paus.]

TOMTEN.
Sdg! vill du borja om igen? Bli ung pa nytt?
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GAMLE.
Bliung? Nejtack! Fa krafter till att lida —
Fa kraft att vifva falska drommar? Nej!

TOMTEN.
Vill Du ha guld?

GAMLE.
Att kopa hvad?

Jag 6nskar intet — jo att fi gi hadan!

TOMTEN.

Javill Men som forsonad forst med lifvet!

GAMLE.
Forsonad? — Bindas fast pa nytt vid palen?
Nej oforsonligt! Eljest blir det aldrig affird —
»Annu ett handslag! och ett glas i pilsen!»
»A, stanna lite tilll» — S4 blir man kvar —
Nej upp pi bocken, piska kampen
Och ryck dig 16s, Du lingtar ej tillbaka!

TOMTEN.
Du rock dig 16s en gang frin varma lifvet,
Frin hem och hird, frin maka, barn,

Att springa efter drans torna dggskal.
GAMLE.
Till hilften sant — jag gick i tid,

Att slippa se de andra gi, som redan packat!
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Nir lifvet svek, nir skeppet ville sjunka,

Jag gjorde mig en litboj som jag bliste upp
Med luft, sa lingt dr sanning;

Den holl mig uppe till en tid, en ganska lang,
Sa sprack den, och jag sjonk; réir jag for det!

TOMTEN [har tagit ut skrinet
ur skapet].
Hir har Du nagot strandgods hafvet gaf igen —

GAMLE [maktl6s].
Lat bli mitt skrin! Vick icke upp de déda!

TOMTEN.

Du Sadducé, som icke trodde pa
Uppstandelsen, — hvi fruktar, du de déda?

GAMLE.

L4t bli mitt skrin! Du manar andar —

TOMTEN.
Javil!  Sa fir Du se att lif dr ande
Men fingslad i en kropp, ett ting!
Gif akt, nu manar jag,
Besvirjer jag!

[Oppnar skrinet.]

GAMLE.
Ah! Hyvilka dofter! Blommar kl6fvern?
I rosig maj, nir dppeltriden spruckit ut,

Syrenerna for vistan vagga sina spiror
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Och nygrift tridgardsland, som nyss lig hvitt

Af snon nu stricker sina svarta kliden

Pa mylladt fr6 begrafvet for att uppsta.

[Sindings Friihlingsrauschen spelas.]

Jag ser — ett litet landthus, hvitt med grona
luckor,

Ett fonster 6ppnas, och gardinen fliktar —

Afvinréd taft — langst in en spegel,

I gyllne ram skulpterad i empire —

Och i ovala glaset som en higring

Jag ser — det skonaste som lifvet bjod,;

En ungmor, som klér pa sitt barn —

Och kammar lena lockar, tvittar somnen

Ur blaa 6gon som sig 6ppna

Och le mot sol och mor af lust att lefva —

Den lilla foten stampar ystert mattan

Otilig som en file att fa springa ut —

Musik! Hvad toner ifrin unga dagar,

Halft glomda som st upp igen —

Den lilla 4n som glider under alar,

En bét, midsommarskransar, smultronkorgar,

Och friska giddor sprittande pa toften —

TOMTEN [tar upp en liten brud-

krona och en hvit sloja].

GAMLE.
Hvad ser jag nu! Hvad har du dér?
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En liten krona, sluten, it en liten drottning,
Af myrten, och en sl6ja utaf flor —

En morgondimma i en dlfdans i en solging —
Nu ser jag icke mer, mitt 6ga slojas —

O Herre Gud, allt detta en ging varit,

Men ir ej mer, det kommer aldrig ater!

[Griter och faller ihop.]

TOMTEN.
Allt detta har du 4gt och kastat bort det,
De friska blommor for det torra 16f,
Det varma lifvet for den kalla tanken,
Du stackars man — hvad har jag hér?

[Visar en svart damhandske. ]

GAMLE.
En liten handske! M3 jag se! Jag minns ej —
Hur den kom hit! — Jo vinta nu jag har det —

I gardagsmorse jag den fann i trappan —

TOMTEN.
Nu far du den som julklapp ifrin mig —
Den haller hemligheter, och de spida fingrar
Ha gripit in i 6den, stiftat ondt,
Men lilla handen rickes dig till godo.
Om du den ger it henne som jag vintar,
Da har du lycka spridt, en gita 16st
Som mera virde har dn sfinxens som dig klost —

[Laser in skrinet i sképet.]
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GAMLE.
Kan jag dnnu en dodlig lycklig gora,
Kan jag en tacksam blick fa taga mot,
Kan trost jag sinka, hjirtan rora,

Da gifs dnnu emot fortviflan bot!

TOMTEN.
Din gamla murkna skog du brinde,
Det var det modigaste, klokaste du gjort;
S4 ut pa svedjan nu, det vixer bra i aska,
Och négra skordar kan du ta dnnu!
Men kan du icke sjalf dem njuta,
Sa gif, ty gifva sillare 4n taga
Ju dr! Och det dr offer som behaga —
Nu gér jag ater i mitt dunkla skjul,
Och 6nskar dig en god, god jul!

[Forsvinner.]

GAMLE [ensam, betraktar hands-
ken].
En liten hand som rickes ut i morkret —
En handske kastad, ej till strid men frid!
En liten barnhand mjuk och smeksam —
Hvad gémmer du f6r hemligheter,
Maihinda dr du endast en attrapp,

Som kommer nu till jnlen med en gifva —

[Det knackar
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Stig in, okdnde vin, en julklapp vintar
Pa den som kommer {6rst! — Stig in!

*

ELLEN [in].
Forlat herr doktor att jag stiger pa,
Men ni dr kand som minskors vin —

Jag ir forlorad, rent fortviflad, 6fvergifven.

GAMLE [reser sig].
Gud troste er, mitt barn, sitt ner,

Hvad hinde sen, ar det om ringen?

ELLEN.
Jag varit dir, och jag dr dnnu misstinkt,
Man soker mig, jag ville ga i sjon,
Men kunde ej, lit mig fi stanna;

Sdg nagonting, sig »utan skuld».

GAMLE.
Var lugn, och lit mig tinka lite —
Hur var det nu — jo hir en julklapp

Ifran en okand!

ELLEN.
Hvad, en gammal handske!

GAMLE.

Ja, jag forstar det ej, men den har tappats

Och funnits, tappats ater, dterfunnits —
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ELLEN.
Jag tror det dr min frus! Lat se
Pa numret!
[Vinder handsken; ringen faller ut.]
Herre Gud! Se dir ér ringen!

Da dr jag frilst! Ni visste icke om den!

GAMLE.

Jag visste intet! Torka era térar.

ELLEN.
Hvad han dr snall! Att han var god mot djur,

Och blommor visste jag forut..
GAMLE.
Hall tyst! Jag dger ingen del i detta —
ELLEN

Ar det ej vara god en menska ridda?

GAMLE.
Ett redskap var jag, gifvarn icke!

ELLEN.
Var lycklig nu, jag 6nskade jag vore ni,
Som fatt en stackare si lycklig gora —
GAMLE.

G4 nu och still till ritta hvad ni kan,
Och gldds med husets folk...

Swvarta handsken. 5
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ELLEN.
Hvad kan jag? — Lilla barnet ér ju borta.

Hur skulle vi di gladjas uti sorgehuset?

GAMLE.

Det lilla barnet? Ja jag hort den sagan —

Men tro mig, Ellen, hir det lekes gémma ringen.
Mer vet jag ej! Men med en annan syn pi tingen —
Jag anar, hoppas, tror att innan dag ér slut,

En hvar sin profvotid har kimpat ut.

[Sjunker ned i stolen och somnar in.]

[RIDA.]



BARNKAMMAREN.






Barnkammaren. I fonden ett vackert alkovdraperi

med ett litet bord framf6r; pa bordet tvi stearinljus

i silfverstakar; emellan dem ett barnportritt i blom-

mor; en spegel bakom ljusen, hvilkas lagor synas i
spegeln. Till vinster en liten hvit barnsing med bla
»himmel» 6fver. Till hoger ett litet barnbord, hvitt,

med barnstol. P stolen sitter dockan Rosa; pa bor-

det julgafvor och en liten gran. En hvit gunghist

bredvid singen.

FRUN [in, svartklidd med svart
peliss; hon bar ett svart flor som
hon rifver och hinger pé foremé-
len i rummet; julgranen, dockan,
gunghisten o. s. v.].

Vi ha fatt sorg! Men vi ha nagot fitt,

Som fyller saknans tomhet;

Vi ha fitt kallt, och kolden svalkar;

Vi ha fatt morkt, och mérkret doljer,

Som ticket man vill krypa under

I s6mnl6s natt att undgé skrickens bilder.
Du Rosa, sorjer Du din lilla matmor?

Du ir s3 blek om kind och dina hinder kalla;
Skall juletradet for dig spela sorgesing?
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[Hon drar upp en speldosa och stiller under granen.]
Och histen Blanka med sitt flor om armen!

Jag minnes i fjor, vi reste bort

Till far och mor pa landet,

Du stod hir ensam i de kalla rummen

Men Mary tinkte pi dig, hon,

»Nu stir den stackars Blanka dir och fryser

Och kanske blir hon mérkridd i de mérka rummen.»
Nir hon kom hem, Du hade ock f6rkylt Dig!
Fick ondt i halsen, och hon skétte Dig,

Och band sin bista strumpa 6fver strupen,

Hon kysste Dig pa hvita nosen,

Hon kammade Din mahn, och band ett gullband
I pannan! Jo, Du hade’t bra Du,

Men nu — nu ha vi ondyt, si ondt, vi alla!

Du lilla sing star tom, som bat pa hafvet

Nir skeppet sjonk, Du vaggar redlos.

Hvem skall jag badda at,

Mitt lilla lif som nu dr dod?

Jag minns den sista aftonen

Nir efter kvillsvard Du fick smulor

I singen och jag maste bidda om,

Du trodde det var sand som strotts

Utaf John Blund, jag brukade beritta.

Med aftonboén jag sagor blandade,

Och visor, for att sjunga in Din lustfird

Till drémmens grona skogar, blia sjoar,
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Och 6gonlocken sl6to sig som tusenskénor
Uppotver kindens rosor, under harets dlfgris...
Ej mera dir! En liten grop i mjuka bolstern
Ar allt som ger en tombild af Din fina kropp.
Inunder singens blda himmel
Som nu dr svart och gatt i moln ...
Hyvar 4r mitt barn? Hvar ir Du, svara?
Har Du till stjdrnorna gatt ut
Att leka ibland andra barn, ej fodda,
Kanhinda déda, fodda om igen?
Har Du gitt ut att s6ka sagorna
Och triffa Tummeliten, Fagel bla,
Rodlufvan, lilla Soliman,
Nir Du pé oss blef trétt, och pa vért brak?
Ja fick jag folja Dig?  Hir var jag aldrig hemma.
Det lofvade alltjamt, men holl ej,
Det liknade, men var ej;
Ett konstverk, vil, men bara fel
For mycket kropp, for litet sjl,
Och rent fortvifladt att man ej fick vara
Ej kunde bli den helst man ville vara!

[Paus.]

Men det dr morkt! Man stingt mig af frin ljuset.
[Vrider pa en kontakt forgifves. ]

Och det ir kallt, man har férment mig virme!

[Ricker ut handen i kulissen som for att sdka en kran.]
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Och intet vatten! Mina blommor térsta!
[Hon ringer i en liten klocka.]

Men ingen kommer! Alla gitt sin vig!
Var jag si stygg dd?  Ingen vet
Hvad alla veta — tro sig veta!
Allt bsjde sig for mig och ingen vigade
Mig sdga hur jag skulle vara!
Jo spegeln tordes, men det var en dilig vin.
Det glatta glaset sade bara artigheter.

[Paus.]

Hvad dr det hiar? — Min handske som jag tappat!

Och hir, i fingret, sitter ju min ring!

Da var hon icke skyldig, stackars Ellen!

Nu skall hon hidmnas, jag fir hennes straff,

Da blir det sista virre 4n det forsta!

I fangelse? — Det vill jag ej — jag gdmmer ringen.
[Paus.]

Nej! Jo! — Hvad var det? Nigon smekte mig pa
kinden!

Ar nigon hir? Jag horde hviskas.

Ett barn som andades i sdmnen.

Och nu! Det flojeln dr pa grannens tak.

Tyst, hor, han sjunger uppé skorstenskransen,

Hvad siger han: »Min Mary, Mary, Mary!»

Och sedan: »Ellen, Ellen!» — Arma Ellen!...

En klocka ringer! Ambulansen!
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Hvad har hir hindt? Hvad har jag gjort?
Nej ritt ma vara ritt, och nir jag felat

Sa gir jag sjdlf och tar mitt straff!

*

ELLEN [in].

FRUN [faller pa kni for

henne].

ELLEN.
Stig opp i Jesu namn, jag blir fortvinad, lilla, kdra
olyckliga Fru, stig opp, jag kan icke se detta; det dr
ju ingenting att tala om, ett misstag, ja det fir man
tala, allt dr ju sa brikigt; det dr svart att lefva, det
ar ndstan omojligt, har nigon sagt! Sil  Sa!
FRUN.
Ellen! Forlat mig!

ELLEN.
Det har jag gjort, det har jag, goda snilla, stig opp,

s skall jag beritta nagonting...

FRUN [reser sig].

Ar det om...?

ELLEN.
Nej, det dr detinte! Men det 4r om en annan!

Den gamle oppe i vinden — har gatt hidan — n6jd
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och si forsonad med detta som han onskade. — Men
ndr vi sokte i hans papper — si fann vi hans ritta

namn — Och...

FRUN.

Da vet jag! — Det var min foérlorade far!

ELLEN.
Jal
FRUN.
Och han dog utan att ha fitt se sitt barn igen! —
Sa vill jag aterse honom! — Detta underliga hus,
ddr ménskod6den trafvas pa trossbottnarna, det ena
ofvanpa det andra, bredvid hvarandra. — Hvar dr

min man? Har han latit er hora af sig?

ELLEN.
Han kommer hem till kvillsbordet — men icke

forr!

FRUN.
Till julbordet? I morker, kold och torka; i sorge-
hus och likrum — stackars min man! Nu gir jag

till min far! — Hur dog han Ellen?

ELLEN.
Han brinde sina papper och sa, att det var skrip

alltihop —och det var han som hittat ringen. —
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Nir han da gjort mig lycklig, sa sade han: Nu dor
jag nojd, da jag fatt den naden att gora en minniska

glad!

FRUN.
Han hade ritt! — Jag dlskade honom icke; men
jag vill ligga igen hans 6gon och géra honom den

sista tjansten — som man skall! Kom och {6lj mig

Ellen!
[De gi.]

[Paus.]
Kristin och Portvakten (med verktyg) gi sakta 6fver

scenen.

PORTYV.

Det reder sig, det reder sig!

KRISTIN [antyder lilla singen].
Tyst!  Tyst!
[De smyga ut.]
TOMTEN i hégra, JULENS ANGEL i vinstra kulissen.

JULEN.
Nu ar virt virf till inda snart;
Jag sett ett knifall, hort ett tonfall;
Ett enda litet ord: »f6rlat» kan allt forsona!
Nu ér det sagdt, nu dr det gjordt! —

Lagg sorgen afl  Ma glidjens fest begynnal!
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TOMTEN [smyger omkring och
tar bort sorgfloren som
han samlar i handen.]

Jag blaser dammet bort, jag sopar, stidar,
Jag skurar missing, som af dalig andedrikt
Blef skum; jag vattnar blommorna,
Nir husan glomt, att ej de torstal

[Han vattnar blommorna vid spegeln.]
Gardinerna jag lagger uti vackra veck,
Drar mattan jimn; ostida kan jag ocksi,
Men icke hir, och ej i dag!
Du lilla mor, du unga vackra fru,
Nu har du lidit, glém ej lixan!
Af angerns och af smirtans tirar
Ditt 6ga blir sa vackert, klarogdt, mildt,
Men griter du af ondska, blir du ful!

Nu, dngel! Fa vi siga nu »god jul?»

JULEN.
Hon kommer fran en kirlekstjinst,
Hon 6gonen har slutit pd sin déde far —
Som, déd forst, fick igen sitt barn —

Tomten [gir och tittar i singen, vaggar
den sakta, lyfter fingret, som om han
menade: »Hon sofver»].

Nu fir hon sitt, men lefvande, i lifvet —

G4 nu till knappar, kranar, passa pa.
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TOMTEN,
Jag gar och gor allt fardigt till tabla!
[De gi at hvar sitt hall.]

[Paus: Musik: Sindings

Frihlingsrauschen. ]

FRUN [in, som forut i peliss].
O, goda virme! Kom du ater?
Ar sunnanvind, har vintersolen stigit

Ifrin ekvatorn, ir det sommar?
[Fullaste belysning pé scenen.]

FRUN [sldpper pelissen pa golfvet].
O Gud! — Ett ord! — Och det vardt ljus!
Har du din himmel 6ppnat ater,
Da far jag se ett litet anlete
Som ler emellan hvita moln,
Sma hinder som sig stricka, liten mun...
Men tyst!
[Hon lyss som om hon horde ett ljud

fran singen; ser sig omkring. ]
Och hir!  Hvad hindt, 4r sorgen aflagd?

[Gir till singen; fir se barnet, som

dock icke synes for dskadarne.]
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Ja! Herren tog! Och Herren gaf igen!
Jag ir ¢j virdig till den niden dn —

[P4 knd vid singen.]
Men, nir en mor fir ta sitt barn i famnen 3ter,

Da saknar gliadjen ord och gladjen grater!

TOMTEN [synes i hogra kulissen;
tar af mossan och kastar
kyssar at modren och

barnet].

(RIDA.)
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